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LAWRENCE’IN 27 MADDELIK RAPORU BAGLAMINDA
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An Evaluation On The British Policy In The Middle East Within The Context Of
Lawrence's 27 Articles
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Birlesik Krallik, 20. Yiizyil baglarinda Osmanli Devleti egemenliginde bulunan Arap bolgelerinde
yikici faaliyetler yiiriitmiistiir. Dagilma siirecinde olan Osmanli Devleti’nin ¢gok dnem verdigi Hicaz bolgesi,
Ingilizler’in tertibiyle baslayan planli bir Arap ayaklanmasi sonucu kaybedilmistir. Osmanli Devleti,
ayaklanma faaliyetleri dncesinde gerekli aksiyonu gosteremedigi gibi ayaklanmay1 da bastiramamustir.

Bu caligmada Ingilizler’in Arap ayaklanmasim orgiitlemek icin ne gibi faaliyetler yiiriittiigii,
faaliyetlerinde hangi yontemleri kullandiklart ortaya konulmaya c¢alisilmistir. Bu amagla, Lawrence’in Arap
Bulletin’de yayinlanan 20 Agustos 1917 tarihli “Twenty-Seven Articles” makalesi irdelenmektedir.
Lawrence’in bir yonerge niteliginde kaleme alip, Arap ayaklanmasii Orgiitleyen ve bolgede calismalar
yiiriiten askeri ve istihbarat uzmanlarina s6z konusu yaziyla verdigi tavsiyeler derlenip yorumlanmustir.
Makalemizde, Arap ayaklanmasina zemin olusturan bu faaliyetler, Arap Ulusgulugu ve Ingiliz Koloniciligi
cergevesinde degerlendirilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Ortadogu, Birlesik Krallik, Lawrence’in 27 Maddesi, Arap Ayaklanmasi,
Ulusguluk.

ABSTRACT

The British Empire carried out destructive activities in the Arab regions under the rule of the Ottoman
Empire in the early 20th century. The Hejaz region of Ottoman Empire, which attaches much importance on
the process of disintegration, was lost due to a planned Arab uprising that began with the British
arrangement. Neither the Ottoman State could suppress the uprising, nor it showed durability in the activities
of developing resistance in the planning process of the uprising.

In this study, it has been tried to reveal the activities the British carried out to organize the Arab
uprising and what methods they used in their activities. For this purpose, Lawrence's "Twenty-Seven
Articles" dated August 20, 1917 published in the Arab Bulletin is examined. The recommendations of
Lawrence written as a directive to the military and intelligence experts who organized the Arab uprising and
worked in the region were compiled and interpreted. In our article, these activities, which formed the basis
for the Arab uprising, are evaluated within the framework of Arab Nationalism and British Colonialism.
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Giris

Yirminci yiizyill tarih yaziminda ekseriyetle, Osmanli Devleti’nin yikilisinin ardindan
Ortadogu’da kurulan devletlere ait sinirlarin gayr-i tabii (tarihi, cografi, demografik, kiiltiirel,
sosyo-ckonomik gerceklige aykiri) ve sOmiirgeci usullerle ¢izildigi ifade edilmektedir.
Ortadogu’nun batili devletler tarafindan “cetvelle c¢izilerek” etki alanlarina bdoliiniip; bu etki
alanlarinda yeni siyasi yapilarin kurulma siireci, I. Diinya Savasi’na ve hatta daha Oncesine
dayanmaktadir.*Avrupa’nin “Hasta Adam” olarak nitelendirdigi Osmanli Devleti’ne ait topraklarin
paylagimi ve boliisiimii sorunu, yani en genis ifadesiyle “Sark Meselesi”, net bir bicimde 1916
tarihinde Ingiltere’yi temsilen Mark Sykes ve Fransa’y1 temsilen Frangois Georges-Picot tarafindan
gizli olarak imzalanan Sykes-Picot Anlagmasi ile ortaya koyulmustur.

Sykes-Picot Anlagsmasi’nin sahada tatbiki agisindan Onemli gelismelerden biri, Batili
devletlerin Ortadogu ve Osmanli Devleti iizerindeki planlarina hizmet eden Arap Ayaklanmasidir.
Arap Ayaklanmasi, Arap kabilelerinin Tiirklere kars1, ingilizler basta olmak iizere batili devletlerce
kiskirtilmasiyla ¢ikartilan ayaklanmalar biitiiniinii  ifade etmektedir ki bu ayaklanmalar
Ortadogu’nun Osmanli’dan kopus siirecine zemin hazirlamistir. Arap Ayaklanmasi’nin
aktorlerinden birisi de bu siirecte Ingiltere adina o bolgede casusluk faaliyetleri yiiriiten {inlii
Thomas Edward Lawrence‘tir. 1888 yilinda Galler’de diinyaya gelen Thomas Edward Lawrence
(The Times, 1988, s.7), 1912 yilinda British Museum tarafindan olusturulan bir heyetle Firat nehri
etrafindaki antik yapilari incelemek icin bolgeye gelmis, Irak ve Suriye’de bolge kiiltiirli ve halki
iizerinde derin bilgiye sahip olmustur (Kurun Gazetesi, 1935, s.10). O dénemin Avrupali gezgin ve
arastirmacilarinin Anadolu cografyasina kolaylikla eristikleri ve sikint1 yasamadiklari bilinmektedir
(Behdal, 2007, s.64). Lawrence’nin bolgede yaptigi arastirmalar da bu avantajin iyi kullanilmasi
sayesinde olmustur. Sonug itibariyle edindigi bilgiler Arap kiiltiirli, dili ve Islam dini hakkinda
derinlesmesini saglamistir (Karabekir, 2004, s.109). Lawrence, kazandigr bu donanima istinaden
istihbarat servisine alinmistir (Le Figaro, 1935, s.1). “Lawrence of Arabia” (Arabistanli Lawrence)
olarak da iin kazanan (Karabekir, 2004: 109) ve Ortadogu’nun I. Diinya Savasi sonrasi seklini
almasinda etkisi oldugu bilinen Lawrence, Sina-Filistin Cepheleri ve Arap Ayaklanmasi’nda
Ingilizler adima kritik bir rol {istlenmistir. Bolgede gorev yaptig1 siire zarfinda basta etkili bir figiir
olarak gordiigi Serif Hiiseyin (Bilgin, 2015, s.2) olmak {izere gesitli Arap kabile liderleriyle yakin
temas icinde olmus ve onlart Tiirklere karsi kigkirtmigtir. Lawrence Ortadogu’da edindigi bu
tecriibeleri bolgede gorev yapacak diger askeri ve istihbarat personellerine aktarmak amaciyla 27
maddeden olusan yonerge veya kilavuz olarak ifade edilebilecek bir metin kaleme almistir. Bu
metnin Lawrence’in bolgedeki faaliyetlerini anlamak acisindan kayda deger bir perspektif sagladigi
diisiiniilmekle birlikte bugiin hala Amerikan Harp Akademisi’nde kurmay subaylar i¢in hazirlanan
egitim dokiimanlari® arasinda yer almaktadir.

Bu calisma, Arap cografyasindaki ulusgulugun gelisiminde, somiirgeci faaliyetlerin
goriiniirliigiine katki saglamayir amaclamaktadir. Bu baglamda Lawrence’in 27 madde isimli

4 Detayh bilgi igin bkz: James Barr, A Line in the Sand: Britain, France and the Struggle that Shaped the Middle East,
Simon & Schuster, London, 2012.

“Gizli Sykes-Picot anlagmasinda, Osmanlilarin Orta Dogu imparatorlugunu, Akdeniz kiyilarindan Pers sinirindaki
daglara uzanan kumda ¢apraz bir ¢izgi ile ikiye ayirdilar. Bu rasgele hattin kuzeyindeki bolge Fransa'ya, giineyindeki
topraklarin ¢ogu Britanya'ya gidecekti...”

5 Bkz: Ramsey |1, Robert D., Advice for Advisors: Suggestions and Observations from Lawrence to the Present, Combat
Studies Institute Press for Leavenworth, Kansas, 2006.
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caligmasi, somiirgeci faaliyetlerin sistematik karakterini ortaya koymak acisindan &nem arz
etmektedir. Bu bakimdan c¢alisma alana 6nemli katkilar sunacaktir.

1. Lawrence’in 27 Maddesinin Cevirisi, Tasnifi Ve Degerlendirmesi

Lawrence’in Arap ayaklanmasi baglaminda baslayan faaliyetleri, I. Diinya Savasi’nin
basladig1 yillarda gelismistir. 1914 yilinda Ingilizlerin Kahire’deki askeri merkezine istihbarat ve
harita subay1 olarak atanan Lawrence, 1916 senesine kadar Osmanli Devleti aleyhine propaganda
ve istihbarat faaliyetleri gerceklestirmistir (Lawrence, 1926, s.57-59 ve 5.62-63). Serif Hiiseyin ve
ogullarinin 1916 senesinde Osmanli Devleti’ne karsi baglattiklar1 ayaklanma ile ilgili goriismeleri
yapmak iizere Ingiliz imparatorlugu adima yola ¢ikan heyetle Hicaz’a giden Lawrence (Lawrence,
1991, 5.62-75) bir siire sonra ayaklanmanin teknik detaylarini goriismek iizere Serif Hiiseyin’in
oglu Faysal ile yakin bir iligki tesis etmeye baslamigtir. Ona gore Faysal, Arap ayaklanmasini
zafere tasiyacak kisidir (Lawrence, 1926, s.91). Bundan dolay1 Lawrence, Faysal ile bir¢ok
goriisme yapmis, sonrasinda Kahire’ye donerek ayaklanma icin Arap Biiro’dan (Bilgin, 2015, 2)
gerekli maddi imkanlar1 saglamis ve akabinde sahada fiilen ¢aligmalara baglamistir (Lawrence,
1926, s.111 -112). Bu noktadan sonra artik Lawrence, Faysal’a bagl daginik kabile milislerini
egitmek lizere askeri danismanlik yapmaya baslamis ve Arap ayaklanmasinin organizasyonunda
fiili bir pozisyon kazanmistir. Lawrence, dagimik Arap kabilelerini birlestirmek, diizensiz
milislerden diizenli bir ordu kurmak ve nihayetinde Araplart Tiirklere karsi bagimsizlik savasina
hazirlamak icin ¢caligsmalar yiirtitmiistiir.

Arap cografyasinda bu faaliyetlerin yiiriitiilmesi Miisliiman olmayan bir Avrupali icin
oldukga zor ve riskliydi. Bu risklerin farkinda olan Lawrence, Araplarin arasinda goéze batmadan
onlar1 kontrol edebilecek mekanizmay1 olusturmak icin oldukga titiz ve ciddi ¢aligmistir. Kendini
hem yerel topluluklara hem de liderlere kabul ettirmeyi basardiktan sonra Lawrence, elde ettigi
tecriibeleri ayni cografyada gorev yapacak askeri personele aktarmak flizere inceledigimiz
calismasini kaleme almugtir.

T.E. Lawrence, Arap cografyasindaki tecriibelerine istinaden 27 maddeden olusan bir metni,
Agustos 1917°de The Arab Bulletin isimli dergide, Arabistan’da Araplarla calisan ve ¢alisacak
askeri ve istihbari personele onerilerde bulunmak i¢in yazmistir. Lawrence, akademik ge¢misine ve
bolgedeki kisisel deneyimlerine dayanarak hazirladigi bu metinde Arap toplumunun genel
ozellikleri ve siyasi yapist hakkinda Onemli bilgiler sunmaktadir. Dil ve {islup ac¢isindan
degerlendirildiginde yazar, 27 Madde isimli bu metni kaleme alirken daha net anlagilabilmesi i¢in
kimi zaman emir kipi kullanmaktan ¢ekinmemistir. Bunun nedeni, s6z konusu donemde Birlesik
Krallik adina bolgede gorev yapacak olan saha personeline, Lawrence’in bagarili saha
calismasindan slizd{igii tecriibelerini pratik bir sekilde aktarmak istemesidir. Bu sekilde haleflerine
ilgili cografyaya daha kolay intibak edebilmelerinin yollarin1 daha etkili bir bicimde ifade etmistir.
Ayrica Lawrence Ortadogu’da Ingilizler’in istihbarat agini olusturan ve isleten Arap Biiro (Bilgin,
2015, s.2) icin sahadan istihbari bilgi akist saglamistir. Osmanli Devleti’ne karst Arap
milliyetciligini giiclendirmek i¢in son derece temkinli ve sabirli hareket eden Lawrence, ayni sabrin
ve temkinin danigmanlarda da olmasi1 gerektigini ilk maddelerde belirtmektedir.

Madde 1: Danigmanlarin gorev sahalarindaki kiiltiirel yapiy1 ve insan tipini bilmeleri dnem
arz eder. Bu dogrultuda toplanan bilgiler, Arap liderlerin giiveninin kazanilmasini saglayacak ve
verilen damismanhigin etkisini arttiracaktir. Bu baglamda Lawrence, ilk maddede “/lk birka¢ hafta
etrafinizla ¢ok ugrasmadan devam edin. Kotii bir baslangicin bedelini oédemek zordur. Araplar
kendi yargilarimi bizim gézden kagirdigimiz harici nedenlerle olusturur. Bir kabilenin en ig
halkasina niifuz ettiginizde yapacaklarimizi, sizin ve onlarin memnun olacagr sekilde yerine
getirebilirsiniz” diyerek oncelikle olumlu bir intiba olusturma konusuna deginmistir. Diger
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maddelerde verdigi 6giitlerin uygulanabilmesi i¢in yabanci toplulukla ilk temaslarda olumlu bir
intiba olusturmanin 6nemi vurgulanmaktadir.

Madde 2: “Esraf ve bedeviler hakkinda ogrenebileceginiz her seyi dgrenin. Onlarin
ailelerini, gruplarimi, kabilelerini, dost ve diismanlarini, kuyularimi, vadi ve yollarimi taniyn.
Bunlarin tamamim dinleyerek ve dolayli sorusturmayla yapin. Soru sormaywm. Onlarin yerel
Arapg¢asimi konugsmaya baslayn, sizinkini degil. Onlarin imalarini anlayabilene kadar derin
sohbetlere girmekten kaginin. Yoksa zor durumda kalabilirsiniz. Baslangicta biraz agirdan alin”

Lawrence bu ifadesiyle bolgede kabileler arasi iligkilerden, diismanliklardan tutun da
kullandiklar1 su kuyularina kadar hayati detaylara hakim olunmasi gerektigini belirtmektedir. Bu
yolla 6zellikle Esraf’in bolgedeki toplumsal roliiniin altin1 ¢izmektedir. Zira Araplar nazarinda soy
ve kan bagiyla toplumun ileri gelenlerinin olusturdugu ziimre olan Esgraf, itaat edilen bir ziimre
olarak Araplarin kiiltiirel kodlarinda yonetimsel bir role sahiptir. Lawrence’a gore Esraf’in kontrol
edilmesi gerekmektedir ve bu ancak gilivenlerinin kazanilmasiyla miimkiindiir.

Madde 3: “Is konularinda sadece hizmet ettiginiz ordu, hizip ya da partinin lideriyle
anlasin. Hi¢ kimseye emir vermeyin ve direktif ya da tavsiyelerinizi Arap komuta birimi® icin
tutunuz. Sizin vazifeniz damismanliktir. Ve sizin dneriniz komutan ya da lider yalnizken verilir.
Bunlarin® sizin vazifenizden kaynakl tavsiyeler oldugunu ve ortak planlarimzin tek yoneticisinin
yine kendisi oldugunu anlamasina miisaade edin.”

Lawrence’in burada vurguladigi husus, danismanlik faaliyetinin komuta birimindeki st
yapiya miinhasir tutulmasidir. Alt komuta kademelerine temas edilmemesi ve bdylelikle Arap
Komuta biriminde antipatiye sebep olunmasinin éniine gegilmesine ¢alisilmaktadir. Bu maddedeki
bir diger oOnemli vurgu ise; Komuta Birimiyle iletisimin {islubuna iliskindir. Lawrence
danigmanlara istten bir Gslup kullanmalari yerine, iplerin Arap komuta biriminde oldugunu
hissettiren yapici bir telkin metodunu 6nermektedir.

Madde 4: “Liderinizin giivenini kazanin ve koruyun. Onun sayginligini ne pahasina olursa
olsun baskalarindan énce davranarak gii¢lendirin. Onun ileri siirebilecegi planlart asla
reddetmeyin ve karsisinda yer almaymn. Fakat bu planlari ilk kertede sizinle dzel olarak
paylasmasini saglaymn. Onlarin fikirlerini her zaman onaylayin ve hissettirmeden gururlarini
oksayn. Sizin diisiincenizle ayni ¢izgiye getirip onerilerin ondan gelmesini saglaymn. Bu asamaya
geldiginizde, onun diisiincelerine tamamen bagl kalmasim saglayin ve miimkiin oldugunca siki bir
bi¢imde onu uygulamaya yonlendirin fakat bunu fark ettirmeden yapin. Soyle ki; sadece “O” bu
baskinizin bilincinde olmali ve kendisi bile ¢ok agik¢a bu baskiyr hissetmemeli”.

Lawrence bu maddede danigsmanlarin iliski iginde olduklari Arap liderleri distii ortiild bir
baskiyla yonlendirmeleri gerektigini ifade etmistir. Bu yoOnlendirme liderleri rahatsiz etmeden
yapilmal1 ve giiven iligkisi tesis edildikten sonra devreye girmelidir. Bylece ortaya ¢ikacak karar,
liderin inisiyatifiyle alinmis gibi goriinecek ve liderleri damigmanlardan uzaklastirmayacaktir.
Sosyal diizen agisindan kabile ve statii iligkilerinin gii¢lii oldugu Arap toplumunda ortak bir siyasal
hedef paydasinda birlik saglamak zordur (Berber, 2016, s.3). Bundan dolayr Danigmanlardan
beklenen, Ingilizlerin ¢ikarlarma hizmet edecek olan adimlarin bizatihi Arap kabilelerini
ayristirmadan ve onlarin kendi liderleri eliyle saglanmasidir.

Madde 5: “Liderinizle olabildigince siirekli ve dikkat ¢cekmeksizin temasta kaliniz. Onunla
yasayin, ¢adirindaki yemeklerde ve konuklari varken onun yaminda bulunusunuz dogal bir hal
alsin. Tavsiyede bulunmak icin yapilan resmi ziyaretler, giinliik konusmalarda diigiincenizi inceden
islemek kadar faydali degildir. Yabanci seyhler' ilk kez baghlik yemini etmek ve hizmetlerini

€ Kastedilen kelime &nerilerdir.
" Burada seyh ifadesinden kasit Arap kabile veya asiret lideridir.
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sunmak i¢in geldiklerinde ¢adir terk edin. Eger onlarin Serif’e dair ilk intibalari yabancilarin
Serif’in has dairesinde olduklar: yoniindeyse, bu Arap gayesine® daha ¢ok zarar verir.”

Lawrence’a gore eger onlarin® Serif’e dair ilk intibalar1 Serif’in mahremine yabancilarin
vakif olduklart diigiincesi olursa, bu Araplarin bir araya gelip ayaklanmasi fikrine zarar verecektir.
Ciinkii seyhler bu durumda kendi asiret ya da kabilelerini serifin otoritesi altina sokmak
istemeyeceklerdir. Serifin bir Ingiliz subaymin etkisi altima girdigi bilgisi Araplar1 ancak
birbirinden uzaklagtirir.

Madde 6: “Sefer birliklerinin astlariyla ¢ok yakin iligkilerden kagimin. Onlarla yapacaginiz
stirekli goriismeler Arap komuta biriminde neler olup bittigiyle ilgili olanlari sorusturmanizi
imkdnsiz hale getirecek ve onun pozisyonundaki zaaflart kendi elinizle aciga vurmaniza neden
olacaktir.”

Lawrence, bilgi akis1 ve paylasiminin sadece liderler ile yapilmasint dogru bulmaktadir. Ast
kadrolarla yakin iliskilerin kurulmasi istenmeyen ya da paylasilmasi uygun olmayan bilgilerin
yayilma ihtimalini arttirir. Astlarin sahip olmamasi gereken her bilgi Arap komuta biriminin
aciklarinin ortaya ¢ikmasi ve gesitli zafiyetlerin yaganmasi ihtimalini arttiracaktir. Danismanlarin
bu durumdan kaginmalar1 ve gorevlerini aksatabilecek zorluklart kendi hatalariyla olusturmamalari
beklenmektedir.

Madde 7: “Sizin giictiniize bagli ast yoneticilere karsi basitce ve hafifce muamelede
bulununuz. Béylelikle kendinizi onlarin seviyesinden yukarida tutmus olursunuz. Iyi muamele astin
tiste olan saygisini arttiracaktir. Bu, iistiin otoritesini ve hiyerarsik tistiinliigiinii muhafaza etmek
icindir. Liderinize eger Serifse® saygili davramin o da sizin bu tutumunuza karsi mukabelede
bulunacak ve devaminda hep daha fazlasiyla karsilik verecektir. Ustiinliik, Araplar arasinda
onemli bir konudur ve siz de bunu elde etmelisiniz.”

Lawrence’a gore astlarin iistlerine duyduklar1 saygi ve otorite bagi, iyi muameleyle yakindan
iligkilidir. Ayrica damigmanlarin kendi istlerine saygili olmalart da bir o kadar O6nem arz
etmektedir. Danigmanlarin kazanacagi sayginlik, o6zellikle saygi duyan kisi bir Serif ise,
danigmanlar hem Serif makaminda bir yoneticiyi daha kolay yonlendirebilecek hem de kendi
astlaria soz gegirebileceklerdir.

Madde 8: “Senin ideal konumun orada bulunmak fakat géze batmamaktir. Cok fazla
samimi, goze ¢arpan ya da ciddi bir hal icinde olmayin. Kesif ekibinin basindaki kisi olsa dahi
herhangi bir kabile seyhinin** sizinle uzun siireli ya da ¢ok sik vakit geciriyor oldugu izlenimini
vermekten kacimin. Isinizi yapmaniz icin kiskanchklarin disginda kalmalisiniz; bir kabile ya da
asiret ile iliskilendirilirseniz prestij kaybedersiniz ve kacinilmaz husumetlerden kurtulamazsiniz.
Serifler biitiin kan davalart ve yerel cekismelerin hepsinin iizerinde konumlamirlar ve Araplar
arasindaki birligin yegdne kaidesini olustururlar. Birakin adimiz her zaman bir seyhle anilsin ve
kabile arasinda onun davramslarina istirak edin. Hareket zaman geldiginde kendinizi agtk¢a onun

& Arab Cause.

9 Seyhlerin.

10 Seyyid terim olarak “serefli, asil soylu, onurlu, kutsal, miibarek” manasina gelen serif ile (cogulu esraf, siirefa)
birlikte “nesl-i pak-i Muhammedi’ye mensup olup yiiceltmis olan” anlaminda Hz. Peygamber’in Hz. Ali ile Fatima’dan
dogan torunlartyla onlarin soyundan gelenler i¢in unvan olarak kullanilmistir. Hem baba hem anne tarafindan Hz. Ali’nin
soyundan gelenlere ayn1 zamanda “seyyidii’s-sadat” (tabataba) denilir (Técii I- ‘ariis, “tbtb” md.; EI? [ing.], 11, 950).
Kaynak : Islam Ansiklopedisi.

11 Ayni zamanda kabile sefinin.
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direktiflerini uygulayan biri olarak ortaya koyun. Bedeviler bunun ardindan ayni seyi
yapacaklardir.”

Lawrence, gorev bolgesindeki danigmanlarin lider kadroyla ¢ok siki iliskilere sahip olduklari
imajinin kiskanglik ve ¢ekismelere neden olacagini ifade etmektedir. Bu kiskanc¢lik ve ¢ekismelerin
hiziplesme ve diismanlik olusturma ihtimalinin oldugu belirtilmektedir. Boyle bir duruma neden
olmanin bedeli, danigsmanlarin husumetli taraflar arasinda kalmasi ve itibarlarin1 kaybetmeleridir.
Yapilmasi gereken, kimsenin hedefi haline gelmeden Serif ile iliskileri saglikli tutmak ve emir
komutayi Serif eliyle isletmektir.

Madde 9: “Seriflerin, Araplarin dogal soylu sinifi olduguna dair algy destekle ve gelistir.
Asiretler arasi kiskangliklar herhangi bir seyhin komuta eder bir konuma gelmesini imkdnsiz hale
getirir ve gocebe Araplardaki birlige dair tek umut Esrafin egemen sinif olarak evrensel kabuliidiir.
Serifler  davramg  ve  yasantarinda  yari-sehirli,  yari-gécebedirler  ve  komuta
icgiidiisiine'*sahiptirler. Bu denli bir itibar kazammu icin sadece Lituf ve para yetersiz kalacaktir;
ancak Araplarin soya“*gésterdikleri derin saygi ve Muhammet Peygamber’in ulviligine olan
hiirmet, Esrafin nihai basarist i¢in umut veriyor.”

Bu maddede Lawrence, soy bagmin Arap hiyerarsisindeki 6nemini vurgulamaktadir. Hz.
Muhammed’in soyundan gelenler, Miisliiman Araplar nazarinda saygin kisilerdir. Bundan dolay1
danigmanlarin bu makama saygi gostermeleri beklenmektedir. Danigmanlarin, Arap ileri gelenleri
ve toplum nezdinde kabullenilmis ast-iist olgusunun farkinda olmasi ve bu duruma gore hareket
etmesi gerekmektedir. Dolayisiyla Arap ileri gelenlerinin toplum tizerindeki niifuzlariin
kuvvetlenmesi ve en nihayetinde tiim siyasal diizene egemen olmalar1 Lawrence’a gore, Arap
birligi i¢in yegane yoldur.

Madde 10: “Serif’inize halk arasinda ve 6zel goriismelerde ‘Seydi’ diye hitap edin. Diger
insanlara herhangi bir unvan olmadan kendi isimleri ile seslenin. Samimi diyaloglarda Seyh’e
hitap ederken ‘Abu Annad’, ‘Akhu Alia™ ya da buna benzer seslenisleri isimleriyle birlikte
kullanin.”

“Seydi”® hitabi, Arap toplulugunda Serif {invanim pekistirmek amaciyla da
kullanilmaktadir. Boylece danisman, hizmet verdigi Serifin statiisiinii, toplumsal mecralarda siirekli
onaylar konumda olacaktir. Daha 6zel konusmalarda dogrudan isimle hitap etme telkini ise
danigmanin Serif ile samimi bir iletisim i¢inde oldugu kanaatini giiglendirme amacini tagiyabilir.

Madde 11: “Yabancilar ve Hiristiyanlar'®, Arabistan’da sevilen kisiler degillerdir.

Yaklasimimiz arkadasca ve gayri resmi olabilir ancak zeminin ¢ok kaygan oldugunu her zaman
hatirlayin. Oniiniizde bir Serifi flama gibi dalgalandirn® ve kendi diisiincelerinizi ve kimliginizi
gizleyin. Basarwrsaniz, yiizlerce kilometrelik iilke ve emrinizde binlerce adama sahip olacaksiniz ve
bu riya karsiliginda takas etmeye deger.”

Danigmanlar, Arap’lara askeri damigmanlik sifatiyla destek verseler de yabanci olduklar
gerceginin farkinda olarak gorevlerini yapmak durumundadirlar. Dolayisiyla Lawrence’in onceki
maddelerde yaptig: telkinler bu madde igin yol gosterici niteliktedir. Danigmanlar géze batmadan

12 Yénetme arzusuna.

13 Kastedilen Hz. Muhammed’in soyudur.

14 Ingilizce transkripsiyonlariyla yazilmis olan babasi anlamindaki “Abu” ve kardes anlamindaki “Akhu” sézciiklerini,
Araplarin gilinliik dildeki birbirlerine hitap tarzlarini benimseyerek kullanmalari salik verilmektedir. Asiret ismiyle
birlikte Abu niteleyicisinin 6zellikle seyh ve serifleri onurlandirarak hitap etmekte kullanildigi anlagilmaktadir. Detayh
bilgi icin Bkz. Islam Ansiklopedisi.

15 Bkz. islam Ansiklopedisi “Seyyid” maddesi.

16 1ki anlam1 da ihtiva eden kelime ecnebiler.

17 Nitfuzunun koruyuculugunu etkin bir bigimde kullanin.
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liderlerle, 6zellikle de o bir serif ise, iyi iliski i¢inde olmalidir. Yani danigmanlarin fikirleri Serif
tarafindan benimsenmeli ve Serifin verdigi karar danismanin olmasini arzuladigi gelismeleri
desteklemelidir. Béylece goriiniirde bir Ingiliz’in degil Serifin kararlar1 olacaktir. Bu da Araplarin
goziinde igleyisin mesruiyetinin sorgulanmamasini saglayacaktir.

Madde 12: “Mizah duygunuza stkica sartlin. Ona her giin ihtiyaciniz olacak. Diiz bir ironi
en kullamslhisidir ve kisilik olarak hazircevaplik ile ¢ok laubali olmayan bir karakter gsefler
bunun en siddetli konusmadan daha biiyiik etki yaratacagim goreceksiniz. Jest ya da mimiklerin
giicii ¢ok degerlidir,; fakat bunu dikkatlice kullanin. Zeka isi niikteler, sakalardan daha degerlidir.
Sakan bir serifi diger seriflerin yaninda giiliing duruma diisiirmeyin.”

Lawrence’a gore mizahin olgiili kullanilmasi, kurulacak iliskinin derinligini arttirmak igin
oldukea etkili bir aragtir. Mizahi 6gelerin yerli yerinde kullanilmasi danigmanlari seriflerin géziinde
cazip kisiler kilacaktir. Onemle vurguladigi husus serifleri toplum iginde giiliing duruma
diisiirmemeye 6zen gostermektir. Lawrence, boylece mizahin kullanimi konusunu net bir bigimde
formiile eder. Bir Ingiliz’in mizah anlayisinin, Araplarin meclisinde asiriliga kagmadan nasil etkin
bicimde kullanilabilecegine istinaden yapilmis bu analiz, Lawrence’in iki farkli kiiltiire dair
derinlemesine vukufiyetini ortaya koyan ¢arpici bir 6rnek sunmaktadir.

Madde 13: “Bir Arap’a asla el kaldirmayn, kendinizi al¢altmis olursunuz. Sonuglarinin
gortintiste size duyulan saygiyi arttirdigini diisiinebilirsiniz, ancak gercekte yaptiklariniz, siz ve
onlarin arasina igten ige bir duvar insa edecektir. Her sey yanlis yapulirken sessiz kalmak zordur,
ancak dfke kontroliiniizii ne kadar az kaybederseniz, avantajiniz o kadar biiyiik olur. Keza o zaman
ofkeden kendinizi kaybetmezsiniz.”

Askeri danigmanlarin otokontrol ve 6fke yonetimi konularinda yiiksek motivasyona sahip
olmalar1 beklenmektedir. Lawrence’a gore siddet dili, damismanlarin itibarin1 zedelemek ve
iligkilere zarar vermekten baska bir ise yaramamaktadir. Araplart kontrol etmek i¢in mesru
goriilmek ve saygi duyulmak énemli oldugundan bunun tam tersi etkiye sahip tiim davraniglardan
kacginilmasi gerekmektedir.

Madde 14: “Yonlendirmek ¢ok zor olsa da, eger onlara katlanacak tahammiiliiniiz varsa
Bedevilere onderlik etmek kolaydir. Miidahaleleriniz ne kadar az gériiniir olursa etkiniz o kadar
artacaktir. Tavsiyelerinizi takip etmeye ve isteklerinizi yerine getirmeye hazirlardwr; fakat senin ya
da bir baskasumin bunun bilincinde olmasin istemezler. Biitiin sikintilarin sonunda onlarin iyi
niyetinin ger¢ek kaynagini en derinlerde bulacaksiniz.”

Phlilip Pettit’in (1998) deyimiyle “tahakkiimsiiz miidahale” anlayisinin hissedilmesinin
onemine deginilmistir. Yani yonlendirmenin mesru sayilmasi ve zorla olmadigi kanaatinin
olusturulmasi saglanmalidir. Herhangi bir fikre ve yonlendirmeye goniillii katilim anlayisi, “zoraki”
ya da “itaat” anlayiginin oniinde olmalidir. Bu anlayisin olusturulmasi Lawrence’a gore bedevilerin
Ozgiirce hareket etme algisi iizerinden goriinmez bir yonlendirme kanali olusturabilecektir.

Madde 15: “Kendi basiniza ¢ok is yapmaya kalkismayin. Araplarin kabullenilebilir diizeyde
yvaptiklari isler, sizin harika isler yapmanizdan daha iyidir. Bu onlarin savasi ve siz destek icin
varsiniz, onlar adina zafer kazanmak igin degil. Aslinda, Arabistan’in ¢ok swra dist kosullar:
altinda, sizin sahsen fiili olarak yaptigimiz isler belki de sizin diistindiigiiniiz kadar iyi
olmayacaktir.”

Lawrence bu maddede iki konuya deginmektedir. Birincisi danigmanlarin yiiriittiigii islerde
her zaman yiiksek inisiyatif kullanmalar gerekmedigidir. Araplar’in goz ardi edilebilecek
aksakliklarla igleri tamamlamalari, danigsmanlarin bihakkin yerine getirdikleri islerden daha
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degerlidir. Ikincisi ise; damigmanlarin Arap cografyasi kendine has kosullarinin bir ingiliz’in
miikemmeliyet algisiyla ortiismeyebilecegi gergegini gdz ardi etmemeleri hususudur.

Madde 16: “Sayet, ¢ok asiriya kacmadan, yapabiliyorsaniz size gelen hediyeleri geri
cevirin. Yerli yerinde bir hediye ¢ogu zaman stipheci bir seyhi kazanmada olduk¢a etkilidir.
Karsiligini uygun bir bicimde veremeyeceginiz hichir hediyeyi asla kabul etmeyin; fakat hediyeyi
verenden belirli bir hususta ricact olmaniz gerekiyorsa hediyeye mukabelede bulunmayr
erteleyebilirsiniz. Sizlerden bir seyler istemelerine miisaade etmeyin, ¢iinkii sonra ag¢ gozliiliikleri
sizi sagilabilecek inekler gibi gormelerine sebep olacak.”

Kabul edilen her hediyenin bir minnet bagi olusturma potansiyeli vardir. Bundan dolay1
uygun sekilde mukabelede bulunulamayacak hediyelerin kabul edilmesi hos goriilmemektedir.
Hediyeye mukabele sadece karsilikli iliskinin niteligini kotii etkilememesi kaydiyla ve uygun
zamanda yapilmalhdir. Zira, bir isin dogru zamanda ve uygun sekilde yapilmamasi, o isin hic¢
yapilmamasindan daha kétii sonuglar dogurabilir.

Madde 17: “Bir kabile®® ile birlikteyken kefiye'® givinin. Bedevilerin sapkaya karsi kotii bir
onyargilart vardir ve sapka giyinmedeki israrimizin® ahlaki olmayan ve din disi bazi ilkelerle
iliskili olduguna inamrlar. Kalin bir kefiye giinesten iyi bir korunma seklidir ve eger sapka
takarsaniz en yakin Arap arkadaslarimizin toplum iginde sizden utanmalarina sebep olursunuz.”

Lawrence’a gore Bedevi Araplar, Avrupa tipi giyim tarzinda Islami anlayisa muhalif bir
tutum hissetmektedir. Bundan dolayr Arap toplumu icinde sapka giyip 1srarla oteki gibi
goriinmenin bir anlami yoktur. Ciinkii danismanlarin amaci insanlarla iyi iligkiler kurmaktir onlart
kendilerinden uzaklastirmak degil. Lawrence’mn bu durumun oniine gegmek igin verdigi telkin
oldukga basittir. Sapka takmayin, kefiye giyin. Hem topluma hem de iklime uyum saglayin.

Madde 18: “Tebdil-i kiyafet™® tavsiye edilmez. Ozel alanlar haricinde, bir Ingiliz subay ve
bir Hristiyan oldugunuz birakin agik¢a bilinsin. Bununla birlikte asiretlerle birlikteyken Arap
kayafetleri  giydiginizde, iiniformaliyken imkdnsiz olan bir yakinlik diizeyinde giivenlerini
kazanacaksiniz. Su var ki bu tehlikeli ve zordur. Onlar gibi giyinirken size ozel bir miisamaha
gostermeyeceklerdir. Bir yabanct olarak onlarin kendilerine ozgii gorgii kurallarindan yiikiimlii
degilken, Arap kiyafetleri icinde hataniza goz yumulmayacaktir. Yabanct bir tiyatro sahnesinde
aylarca geceli giindiizlii kesin olmayan bir ¢ikar icin dinlenmeksizin roliinii oynayan bir tiyatro
sanatgist gibi olacaksiniz. Eksiksiz bir basari, Araplarin sizin yabanciliginizi unutmalar ve sizi
kendilerinden biri gibi gorerek sizin yamnizda dogal bir sekilde konusmaya baslamalaridr ki, bu
belki sadece ortaya konulan karakterle elde edilebilir. Kismi basari® Ingiliz kiyafetleri icinde
daha kolay olacak, sagladikiar: rahatlikla fiziksel ve mental olarak daha uzun siire dayanmanizi
temin edecektir. Ayrica bu durumda yakalandiginizda Tiirkler artik sizi asmayacaklardir.”

Bu maddede yerel kiyafet giymekle kilik degistirmek arasindaki fark net bir sekilde
belirtilmistir. Ayrica damgmanlarin Hristiyan bir ingiliz olduklar1 gergegini ortbas etme
girigsimlerinin tehlikeli bir sekilde ters tepme olasilig1 vardir. Gizlenme girisimi Araplar tarafindan
stipheyle karsilanabilir. Bununla birlikte toplumun benimsedigi giyim kusam aligkanliklarina uyum
saglamak damismanlar agisindan dezavantajlari olmakla beraber faydali olacaktir. Ozellikle
Araplarin  kendilerini damismanlar yaninda rahat hissetmeleri elde edilmek istenen ¢ikarlar
acisindan son derece dnemlidir.

18 Ya da bir asiret igindeyken.
19 Araplarin kullandi81 ve omuzlar1 da 6rten, piiskiillii erkek bagértiisii. Bkz: Tiirk Dil Kurumu (TDK) Sézliigii

2 Muhtemelen dikte etme hususundaki ingiliz inatc1lig1 yiiziinden
2 Kilik degistirme, gizlenme
22 Cogumuzun ugruna ¢aba sarf edecegi sey budur; ¢iinkii kAmil bir bagarinin maliyeti fazladir
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Madde 19: “Eger Arap kiyafetleri giyerseniz, en iyisini giyinin. Kabileler arasinda giysiler
aywrt edicidir ve uygun kiyafeti giymelisiniz ki rahat edesiniz. Sayet riza gésterirlerse, bir Serif gibi
giyinin.”

Lawrence, Arap toplumunu olusturan agiretlerin kendilerine 6zgii giysilere sahip olduklarini
belirtmektedir. Danigmanlardan beklenen bu farklarin bilincinde olmalar1 ve ona gdre en uygun
sekilde giyinmeleridir. Boylece hangi kabileyle irtibat halinde olunursa olunsun daha rahat hareket
edebilme olanagina sahip olabileceklerdir. Lawrence ayrica izin verilirse bir serif gibi giyinin
ifadesini kullanirken biiylik olasilikla bunu Seriflerin toplumsal itibarina binaen Arap gururunun
oksanmasi suretiyle de bir yakinlik kurabilme ihtimalini dile getirmektedir. Burada bir diger husus,
siradan bir bedevi goriiniimiiyle o ortamda bulunmanin da 6niine ge¢mektir. Bu konuyu yerel
otoritenin rizasina baglamasi da yine dikkat ¢ekicidir.

Madde 20: “Eger tamamen Arap kiyafetleri giyerseniz, hakkini verin. Ingiliz arkadaglarinizi
ve geleneklerinizi geride birakin ve biitiiniiyle Arap aliskanliklarina intibak edin. Avrupalilarin
Araplart kendi oyunlarinda yenmesi, onlarla bu derece aymik iginde karsilagsmakla miimkiin olur;
¢linkii faaliyetlerimizde daha gii¢lii motivasyona sahibiz ve onlardan daha fazla yiiregimizi ortaya
koyuyoruz. Sayet bunlari asabilirseniz, mutlak basariya dogru muazzam bir adim atmis olursunuz.
Lakin yabanci bir iilkede ve yart anladigin bir yabanct dilde yasamak ve diisiinmenin zorlugu,
yabanil yiyecekler, alisiimadik giysiler, 6zel hayat ve huzurun tamamen yok olusu ve miitemadiyen
aylarca digerlerinin tetikte bir taklidinin olabildigince rahatlamasinin imkdansizligi, Bedeviler,
iklim ve Tiirklerle ugrasmanin neden oldugu bir cesit ekstra stres... tiim bunlar g6z oOniinde
bulundurmadan bu yol se¢ilmemelidir.”

Arap toplumunda 6zellikle Abbasiler donemi ve sonrasinda {iist diizey biirokrat ve toplumun
ileri gelenlerinde siislii ve ihtisamli giysiler giyinme egilimi giicliidiir (Yilmaz, 2008). Eliot’a
(1962) gore de bireyin kiiltiirli, yasadigi toplumun ve simfin kiltiiri baglaminda
degerlendirilmelidir. Dolayisiyla Arap toplumunda var olan gii¢lii kast iligkilerini degerlendirirken
kiiltiirel ayrintilar1 g6z ardi etmek yanlig davraniglar gelistirmekle esdegerdir. Lawrence’in Arap
kiiltiirii baglaminda sahip oldugu bilgi ve tecriibe de danigmanlara bu baglamda 6nemli bir yol
gosterici olmaktadir. Lawrence’a gore Arap gelenek ve goreneklerine gére yasamanin bir danigsman
acisindan ne kadar zor oldugunun alti ¢izilse de nihai amag icin gerekli bir fedakarliktir.

Madde 21: “Dini tartismalar sik¢a olacaktir. Kendi kiiltiiriiniize dair istediginiz seyleri
soyleyebilirsiniz ve yiizeysel bir konu olduguna emin olmadiginiz siirece onlarin kiiltiirlerini
elestirmekten kagimin. Bunu da ancak yaptigimiz elestiri size ciddi 6l¢iide puan kazandiracaksa
yapimiz. Bedevi Islami, biraz dindarlik ve coskuyla beraber yabancilara sayginin olmadigi haliyle
kusatict  bir unsurdur. Onlarin davranmislarina  bakarak, lakayit olduklarini  diisiinmeyin.
Inamglarimin hak olduguna dair imanlari, her eylemlerinde, diisiincelerinde ve giindelik yasam
prensiplerinde paylastiklar: samimi seyler bir muhalefetce lkiskirtilmadigi siirece suursuzcadir.
Dinleri onlar igin yemek icmek kadar dogalarimin bir par¢asidir.”

Lawrence Hicaz’da calisan Ingiliz subaylarma ¢ok kez bdlgedeki inanci ve kiiltiirii ¢ok iyi
analiz edin seklinde telkinlerde bulunmustur. Lawrence 6zellikle dinin Arap toplumu i¢in ne kadar
hassas bir konu oldugunu da bilmektedir. Lawrence ve, aslinda, Bat1 diinyasi igin tim “Dogu”
kokenli fikir, figiir ve yapilar “6teki” konumundadir. Dogrudan “Dogu bilimi” sifatiyla bir biz ve
onlar ayrimi olan oryantalist bakis (Said, 1998, s.101) burada da tiim 6zgiiveniyle gorilmektedir.
Bu baglamda Lawrence, din olgusunun bedevi Araplarda ¢ok gii¢lii oldugunu ve yabanci olana
hosgoriilii olmadigimi belirterek ¢ok dikkatli olunmasi gerektigini telkin etmektedir. Boylelikle
Bedevilerin dini hassasiyetleri goz oniinde bulundurulursa ciddi avantajlar saglanabilecektir.
Bedevilerin dine olan fitri baghiliklar1 din ile yasamsal Ogelerinin i¢ ige gegmesi sonucunu
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dogurmustur. Lawrence’in 1§1am ile Bedevi kiiltiirtinii bu denli yaklastiran bakis agis1 glinlimiizde
tartigmalara konu olan Arap Islami kavrami ile ortiismektedir.

Madde 22: “Muharebe konusunda bildiklerinizi onlara aktarmaya c¢alismayin. Hicaz,
alelade taktikleri bosa ¢ikarir. Bedevi harp esaslarmm yapabildiginiz en hizli ve en detayl
sekilde ogrenin, ¢iinkii onlar: bilene kadar tavsiyeleriniz Serif tarafindan hos karsilanmayacaktir.
Sayisiz nesillerdir yapilan kabile baskinlar, bu isin bizim hi¢bir zaman ogrenemeyecegimiz bazi
kistmlarinda onlar egitmistir. Asina olduklar: sartlarda ¢ok iyi savasirlar,; fakat karsilasmadiklar
durumlar paniklemelerine sebep olur. Birliginizi kiiciik tutun. Onlarin saldurt birlikleri genellikle
yiiz ila iki yiiz kisiliktiv ve eger siz kalabalik bir ekip alirsaniz, sadece kafalar: karisir. Ayrica
seyhler, hayranlik uyandwran béliik komutanlari olduklarindan tabur veya alaylara es deger
giiclerle dahi basa c¢ikmayr ogrenmeye ¢ok sartlanmislardir. Basari ¢ok acgik olmadik¢a veya
Bedevi’nin icinde destekleyici i¢giidiiler gérmedikge, sira dist seyler denemeyin. Eger hedef iyi bir
hedefse?®, canavariar gibi saldiracaklardwr, onlar muhtesem izcilerdir, hareket kabiliyetleri size bu
yerel savasi kazanacak avantaji saglayacaktir. Araziye asinaliklarini yerli yerinde kullanirlar® ve
ceylan avcilarini kullamin, onlar goriiniir hedeflerin biiyiik nisancilaridirlar ki iyi adamlarin bir
boliimiinii bunlar olustururlar. Bir kabilenin seyhi bir baska kabileden adamlara emir veremez.
Karwsik kabile birliklerini komuta etmek icin bir serif gereklidir. Eger yagma beklentisi varsa ve
olasiliklar egitse, siz kazanirsimiz. Bedevileri siper saldirilarinda® israf etmeyin veya bir mevkiyi
savunmaya ¢alistirarak ziyan etmeyin, zira tembellik etmeden sakince duramazlar. Talimatlariniz
ne kadar kuralsiz ve bir Arap gibi olursa, o derece Tiirkleri o denli sasirtirsimiz; ¢iinkii onlar ilk
adimi atmayip sizden bekleyeceklerdir. Risk almaktan kaginmayin.”

Bu maddede Lawrence detayli olarak Arap saldir1 ve harp taktiklerinin hangi usullerle
istimal edilecegine dair detayli bilgi vermektedir.

Madde 23: “Bedevilerin, hareketleri ve eylemsizlikleri igin ileri siirdiikieri goriinitir nedenler
dogru olabilir fakat her zaman sezmeniz i¢in daha iyi nedenler olacaktir. Argiimanlarinizi bir rota
veya onun alternatifi icin sekillendirmeden once, bu gizli nedenleri® bulmalisimz. Ustii kapali
bi¢cimde imayla yapilan anlatilar, mantikli izahatlardan ¢ok daha etkilidir: Kisa, 6z anlatimlar
sevmezler. Onlarin  zihmi  tipki  bizimkiler — gibidir, fakat farklh  onciillerle  ¢alisir.
Araplarda mantiksiz, anlasilmaz veya belirsiz*' hichir sey yoktur. Onlarla ilgili tecriibeleriniz ve
onlarin on yargilari hakkindaki bilginiz neredeyse her olayda takindiklari davramslarim ve

muhteme! hareket tarzlarini on gorebilmenizi saglayacaktir.”

Lawrence, danigmanlarin Arap diisiince ve dil kullanim tarzinin iyi anlasilmasi gerektigini
belirtmistir. Bunun i¢in dncelikle Araplarin diisiince yapilarini sonra da meta ve sembolik dili nasil
kullandiklarini tahlil etmek gerekmektedir. Ciinkii Lawrence’a gore Araplar, kendilerinden ¢ok da
farkli degildir. Ancak istii kapali, imali anlatimlar iizerinden iletisim kurmazlar. Lawrence’a gore
bu ozellikleri onlar1 anlagilir ve 6ngoriiliir kilmaktadir. Kendi gozlemini damigmanlara aktaran
Lawrence, bolgede gorev yapacak uzmanlari, Araplart onlarin eylem ya da eylemsizliklerinin gizli
nedenlerine vakif olacak kadar iyi etiit etmek gerektigi konusunda uyarmaktadir.

Madde 24: “Bedeviler ile Suriyelileri veya agsiret askerleri ile egitimli askerleri
karistrmayin®®.  Ne olursa  olsun, birbirlerinden nefret ettikleri icin onlardan fayda
saglayamazsimiz. Hi¢ bagarili birlesik harekat gormedim fakat ¢ok sayida basarisiz olam gordiim.
Ozellikle, Tiirk ordusunun eski subaylari bile, her ne kadar duygu, kan ve dil anlaminda Arap

23 Bol ganimetli.

24 Kabile mensuplarmm bilmedikleri yerlere gétiirmeyin.

%5 Zaiyata direnemezler.

% Bu gizli nedenler inkar edilecekler, ancak buna ragmen bu nedenler isin igindedir.
2 Gizemli.

28 Harekatlarda karma birlikler kurmayin.
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olsalar dahi, Bedevilerle birlikte hareket edemezler. Taktikler konusunda dar kafalidirlar, gayri
nizami harbe uyumlu hale gelme becerileri yoktur; Arap gelenekleri konusunda beceriksizdirler,
bir asiret iiyesine birkag dakikadan daha fazla nezaket icinde davranmayr beceremeyecek kadar
kendini begenmislerdir, sabirsizlardir ve genellikle intikal ve muharebe esnalarinda kendi birlikleri
disinda faydasizlardir. Bedeviler, Suriveli Muhammedi bir subayin® emirleri yerine sizin
emirlerinizi®® cani goniilden takip edebilirler. Sehirli Araplar ve Arap kabile iiyeleri®* birbirlerini
kotii bir iliski icinde sayarlar ve kétii iliskiler garip yabancilardan daha itiraz edilebilir bir
durumdur.”

Lawrence bu maddede sehirli Araplarla, Bedeviler arasindaki bazi keskin ¢izgilerden
bahsetmistir. Bunu yaparken sehirli Araplarca kurulan egitimli, diizenli birlikleri de bedevi
birliklerinden farkli bir yere koymustur. Bu yerel ayrimdan kaynaklanan birbirinin davranis tarzi ve
iligkilerini benimsememe tavri, yabancilar i¢in kullanilabilir bir ayrim olarak vurgulanmistir.

Madde 25: “Araplar arasinda siradan bir durum olmasina karsin siz, kadinlar hakkinda
rahat¢a konusmaktan kacimin. Din kadar hassas bir konudur ve onlarin normlarr®® bizimkinden ¢ok
farkhdur ki bir kelam Ingilizcede zararsiz olmasina ragmen onlara pek pervasiz goriinebilir, tipki
onlarin bazi ifadelerinin de harfi harfine ¢evrildiginde, bizler icin dyle oldugu gibi.”

Arap toplumunda her ne kadar 20. Yiizyil baslarinda kadinlara dair 6zgiirliik¢ili yaklasimlar
(Nas, 2007, s.1) ortaya ¢ikmaya baslamis olsa da mevcut toplumsal yapinin ecnebi bir erkegin
kadinlara dair rahat¢a konusmasini hos gérmesi pek olast degildir. Bu nedenle Arap meclislerinde
Ingiliz damismanlarin kadmnlar hakkinda konusmalar1 ve kiiltiirel yaklasimdan farkindan
dogabilecek bazi gaflarin yapilma ihtimali Lawrence’1 bu telkini yapmaya motive etmistir.

Madde 26: “Hizmetgilerinize kendinize oldugunuz kadar 6zenli olun. Eger sofistike bir tane
hizmetc¢i istiyorsaniz muhtemelen Misirli veya Sudanh birini almaniz gerekecektir. Eger ¢ok sansl
degilseniz bu yolda zahmetli ugraslarla yaptiginiz iyi seylerin ¢cogunu mahvedecektir. Araplar sizin
igin pilav pisirip kahve yapacaktir ancak botlarinizi temizlemek ya da ¢amagirlarimizi yikamak gibi
erkek isi olmayan isler yapimas: gerektiginde sizi terk edeceklerdir. Bunlar sadece siz Arap
kayafetleriyle oldugunuzda gergekten miimkiin olacaklardw. Hicazda yetistirilmis bir kéle en
ivisidir fakat Ingiliz vatandaslarimn kile edinmesine karsi kanunlar vardir bu yiizden kéleleri
baskasindan kiralamak zorundasiniz. Her haliikarda kirsal kesime ¢iktiginiz zaman yamniza bir ya
da iki Ageyli*® alin. Onlar Arabistan’in en iyi ulaklaridir®® ve develerden anlarlar.”

Sahip oldugu bilgi sayesinde Lawrence, danismanlarin hangi bolgelerden hizmetgi segmeleri
gerektigi konusunda bile telkinde bulunmaktadir. Ayrica bu bilgi 1s1ginda alinacak hizmet igin
secilen yardimecilarin risk olusturma ihtimaline de deginilmektedir. Ancak kirsal kesimde ulagimi
saglamak icin bir eskorta ihtiya¢ duyulacagini agikca ifade etmektedir. Bu baglamda gorev riskini
en aza indirecek tercihlerin yapilmasi gerektigi ortaya koyulmustur.

Madde 27: “Araplarla basa ¢ikmanin evvel emirde ve son tahlilde yegdne sirri onlart
miitemadiyen tahlil etmektir. Her zaman tetikte ol ve asla gereksiz seyler soyleme; Siirekli olarak
kendinizi ve arkadaslarinizi kollaywn, olan biten her seyi duyun ve yeraltinda neler dondiigiinii
arayip bulun. Onlarin karakterlerini okuyun, zevklerini ve zayifliklarini ogrenin ve bulduklarinizi
kendinize saklayin. Kendinizi Arap halkalari arasina gomiin, elinizdeki is disinda herhangi bir
amacwniz ve baska herhangi bir seye ilgi-alakaniz olmasin, béylelikle akliniz sadece tek bir seyle

29 Orijinal metinde gegen ifade “Syrian Mohammedan officer”. Muhammedi burada Miisliiman yerine kullanilmistir.
30 Bir emir verecek kadar az erdemliyseniz.

81 Orijinal metinde gegen “tribesman” ifadesi, sehirli olmayanlar anlaminda da ifade edilebilir.

32 Ahlak anlayist.

33 Orijinal metinde gegen “Ageyli”, kabile adin1 ifade etmektedir.

34 Kervanlara eslik eden eskort.

209



F.U. Sosyal Bilimler Dergisi 2021-31/1

mesgul olur ve size diisen kismi yeterince derin sekilde kavrarsamiz, haftalarca siiren zahmetli
calismayr heba edecek kiiciik hatalardan kaginabilirsiniz. Basariniz, adadiginiz zihinsel cabayla
orantili olacaktir.”

Lawrence’a gore Araplar1 kontrol etmenin ve Ingiliz ¢ikarlarina hizmet ettirmenin yolu
diizenli gézlem, tahlil, kontrol ve yonlendirmedir. Bati’nin Dogu’ya yaklagimi kontrol edici, tahlil
ve maniplile edici oryantalist bir bilimsel nazarla gelismistir (Cirakman, 2007, s.106). Dolayisiyla
Lawrence, Hicaz bolgesinde gorev yapacak danigmanlardan gorevlerini bu yaklagimla yapmalarini
istemektedir. Ciinkii danismanlardan beklenen Araplarin Ingilizlerin direktifleri yoniinde hareket
etmelerini saglamaktir. Lawrence’a gore de bunun anahtar1 Araplar1 en ince ayrintisina kadar
tanimak, kendini Araplar i¢ine gomiilii bir profile biirlindiirmek, gérev motivasyonunu yiiksek
tutmak ve hata olarak goriilen hareketlerden kaginmaktir.

Ingiliz damismanlar, Arap liderlerine askeri damigsmanlik hizmeti vermek icin oradadir.
Askeri ve siyasi taktik ve bilgiler liderlerle paylasilir. Bunun karsiliginda Araplar aldiklart destekle
daha iyi organize edilmeye c¢alisilir. Arap topluluklari arasindaki dengenin saglanmasi ve
geleneksel hiyerarsiye uygun hareket etmek gorev tatbiki i¢in hayatidir. Bu, Arap liderleri etki
altina almay1 basarmak verilen gorevi layikiyla yapabilmek i¢in avantajlar saglayacaktir. Bundan
dolay1 Lawrence, damigmanlarin hizmet verdikleri liderlerle olan iligkilerine dikkat etmeleri
gerektigini belirtmektedir. Bir toplulugu yonlendirebilmek i¢in o toplulugu olusturan gruplari, ast-
iist iliskilerini, deger yargilarini, korkularini, giiglii ve zayif yanlarini, inang¢ sistemini ¢ok iyi
bilmek gerekir. Lawrence’in telkinlerinden anlasilan, bilgi ve derin motivasyonun, yonlendirmenin
en temel gereksinimlerinden oldugudur. Yiriitillen tim faaliyetlerin temelde, Arap liderligine
askeri danigmanlik hizmeti vermek ve Araplar1 Tiirk idaresine kars1 kiskirtmanin 6ncesinde onlart
kontrol etmek icin yapildig1 anlasilmaktadir. Sonug itibariyle Ingilizlerin Arap milliyetgiligini
destekleyerek Tiirkeri ve Araplan karst karsiya getirdigi gorilmistiir. Zaten Arap Biiro’nun bu
bolgedeki temel amaglarindan biri de Osmanli’ya karsi1 Arap milliyetgiligini kullanarak bir cephe
olusturmaktir (Cabuk, 2019, s.4). Araplarm ¢ogunlugunun bilingli olarak Ingilizlerin etkisi altinda
kaldig1 soylenemeyecegi icin faaliyetlerin ne kadar sabirla ve itinayla yapildigini belirtmek yerinde
olacaktir.

2. Lawrence ve Arap Ayaklanmasi: Birlesik Kralhk’in Ortadogu Politikasina Dair Bir
Degerlendirme

Lawrence’n 27 maddelik eserinde ulagmak istedigi ana hedeflerden en Onemlisi Arap
ulusgulugunun ingasi igin altyapi hazirlamaktir. John Hulsman, Lawrence’in 27 Madde isimli
eserinin 100. yilina ozel olarak hazirlanan baskisinin giris boliimiinde bir degerlendirme
yapmaktadir. Burada, bir ulus devletin insa edilmesindeki basarinin ilk anahtarini, yerel bilgi ve
ozelliklerin elde edilmesi seklinde ifade etmistir (Lawrence, 2017, s.6). Bu baglamda Lawrence’in
1, 2,9, 14, 17, 19, 26 ve 27 maddelerinin, Hulsman tarafindan yapilan degerlendirmeyle uyumlu
oldugu goriilmektedir. Bu yaklasimin gelisimi, aslinda Ingiliz diisiincesinin, bilgisinin ve
deneyiminin ulus ve ulusguluk baglaminda Bati’ya ait olmayan bir bolgede uygulanmasina
dayanmaktadir. Daginik halde ¢ok sayida kabilenin yasadig: bir bolgede ulusal bir isyanin tertibi,
oncesinde sosyal ve politik yapinin konsolide edilmesiyle miimkiin olabilir. Zaten bu
konsolidasyon calismasi Arap ulus¢ulugunun temelini teskil etmektedir. Sahada ise olabildigince
bilgi, fark edilmeden, kimseyi rahatsiz etmeden elde edilmeli ve amaca uygun sekilde
kullanilmalidir. Lawrence’in Arap ulusculugu idealinin 20. yiizy1l diinyas1 bakimindan ne denli
gercekei oldugunu Umut Ozkirnmlr’'min milliyetgilik baglamindaki degerlendirmesinde gérmek
miimkiindiir. Ozkirimli’ya gore aidiyet siyasetinin yaklasimlarindan biri, Otto Bauer’in uluslarin
kendi kaderlerini tayin etmeleri bakimindan, yasanilan yer fark etmeksizin, sahip olduklarn
“kigisellik ilkesi” ve haklardir; bir baska yaklagimda da taninma bakimindan “yerlilik” séylemi
(Ozkirimli, 2008, s.12) egemenligin elde edilmesinde kavramsal gelisimin gdstergeleridir. Bunun
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izlerini Lawrence’in Bedevi-Sehirli Arap ayriminda net bir bicimde gézlemlemek miimkiindiir. Bu
nedenle 20. yiizyilda ulus insasinda basarili olamayan Osmanli Devleti, Ingilizlerin Araplara kendi
uluslarin1 insa ettirme girisimine de karst koyamamistir. Lawrence’in gelistirmis oldugu bu
yaklasim, bolgenin tabii yapisiyla uyum iginde olmustur. Giiniimiizde de benzer sosyo-kiiltiirel
ayrigmalarin bolgenin yapist kaynakli oldugunu gosteren yansimalar Suriye dahil tim Arap
cografyasinda hissedilmektedir.

27 maddenin ana hedeflerinden bir baskas1 da siyasi davranma ve siyaseti iistiin tutmaktir.
Hulsman’a gore, Lawrence bunu yerel halkin genel sempatisini kazanarak elde etmeyi amaglamigtir
(Lawrence, 2017, s.9). Ciinkii Osmanli Devleti’ne karsi Araplarin savas durumuna getirilmesi bir
yana, savasin oncelikle siyasi olarak kazanilmasinin daha énemli oldugu diisiiniilmiistiir. Madde 3,
4,5, 10, 12, 13, 18, 21, 22, 23, 24, 25’te Lawrence, Ortadogu’da goérev yapacak askeri ve istihbari
gorevlilere dogru intiba olusturma, iyi ve dogru iletisim, 6l¢iilii mizah kullanimi, insanlar1 kontrol
edebilme gibi konular {izerinden birey ve topluluklar1 etkileyip siyaseten manipiile etme
hususlarinda tavsiyelerde bulunmustur. Ancak bu ¢alisma sirasinda edinilen intiba yerel halktan
ziyade yerel elitler iizerinde etki kurma ve yerel halkin gdziine batmamayi salik verdigi
yoniindedir.

Yukarida deginilen bilgiler 1s18inda Lawrence’in siyasi kontrole verdigi O6nem agik¢a
goriilmektedir. Ortadogu’da Bati’min siyasi etkisini arttirmasit ve igeriden miidahale etmeye
baslamasinin nedenini Bernard Lewis su ifadelerle aciklamistir: “Avrupa devletleri, XIX. yy’'da
uluslararast ticaret ve maliye agina girmeye baslayan Ortadogu’nun ekonomik i¢ islerine
dogrudan karisir olmuslardir. Bu durumdan kaynaklanan degisiklikler de Ortadogu’da hayati her
yoniiyle etkilemistir.” (Lewis, 2005, 5.635). Bu baglamda Biiyiik Britanya Imparatorlugu’nun da
19. ve ozellikle 20. yiizyillda ekonomik ve siyasi giiciinii Ortadogu cografyasinda derinlestirme
politikast izledigi goriilmektedir. Bununla baglantili olarak Lawrence’in Araplar1 etki altina alma
calismalarinin arkasinda dogal olarak Britanya Imparatorlugu’nun biiyiik mali ve siyasi giiciiniin
oldugu da yadsinamaz bir gergektir.

Lawrence’in bagka bir 6nemli hedefi de Faysal’a bagli Arap liderler arasinda bir kazanan-
kaybeden durumu yaratmadan ve liderler arasindaki dengeyi bozmadan Ingilizlerin bélgedeki
cikarlarinin gergeklestirilmesi i¢cin zemin hazirlamaktir. Burada Lawrence, Faysal ve Arap liderler
arasinda siyasetini gelistirirken tesis edilen iligskilerde bir tarafin iistiin gériinmesi durumunda
dengenin bozulacaginin farkindaydi. Ciinkii Lawrence’a gore bazi liderlere verilecek destek
digerleri tarafindan bir itibarsizlastirma unsuru olarak kullanilabilirdi. Bundan dolayr Lawrence,
siyasi dengenin Araplar arasindaki kabile hiyerarsisinin gereklerini géz oniinde bulundurarak
saglanmasi gerektigini belirtmigtir (Lawrence, 2017, s.13). Madde 6, 7, 8, 10, 15, 16 ve 20’de bu
hedefle iligkili yaklagimlara yer verilmistir. Lawrence’in kaleme aldigi 27 madde tiimiiyle, Arap
kabile ve asiretlerini Osmanli idaresine karsi birlestirmek ve ayaklandirmak icin kullanilacak saha
faaliyetlerine iliskin bir yOnerge mahiyetindedir. Verilen tiim telkinlerin basarili sekilde
uygulandigi, Arap ayaklanmasinin gerceklestii ve amacma ulastign goriilmektedir. Ingiliz
siyasetinin Arap cografyasinda nasil icra edildigi baglaminda bir kesit sunan Lawrence’in
maddelerine bakis, bizleri bu siyasetin olgusal agidan daha kapsayici yonleri oldugu fikrini
dogurmaktadir.

Ingiltere’nin, Ortadogu cografyasma olan ilgisi 18. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren
yogunlagan ve belirli materyal sebeplere dayanan bir ilgidir. Bu sebeplerin kronolojik olarak en
onemlisi Britanya Imparatorlugu’nun en biiyiik sémiirgesi olan “Hindistan’a uzanan yollar’n
(Hoskins, 1928, s.128-184) giivenliginin saglanmasidir. Dogu Akdeniz bu yollar arasinda en
onemli gecis giizergahlarindan birisi olarak dikkat cekmektedir. Bu sebepledir ki, Ingiltere Dogu
Akdeniz’deki etki sahasin1 Misir ve Kibris iizerinden arttirmay: diisiinmiis ve 1878 yilinda bu iki
onemli yerin kontroliinii Osmanli’dan almistir. Ancak Ingiltere’nin Ortadogu cografyasina olan
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ilgisi sadece Hindistan yolunun giivene alinmasindan ibaret kalmamistir. Burada iki 6nemli sebebin
birbiriyle baglantili olarak Ingiltere i¢in Ortadogu’nun 6nemini arttirdig1 goriilmektedir. Bunlarin
ilki 19. yiizyilin sonlarindan itibaren Osmanli’nin yikilma siirecine girdiginin “Sark Meselesi”
(Karal, 1999, 5.203) diye ifade edilen ve “Hasta Adam” olarak sembollestirilen yaklagimlarla Batilt
devletlerce kabul edilmesidir. Osmanli’y1 artik yikilmaya yiliz tutmus bir imparatorluk olarak
gormesi ve dolayisiyla Osmanli’nin toprak biitlinliiglinli koruma politikasindan vazgegmesi diger
batili devletlerle beraber ingiltere’yi parcalanacak olan Osmanli topraklarina talip hale getirmistir
(Kodaman, 2010, s.131-132). Ingiltere’nin Ortadogu’ya ilgisinin artmasinin bir diger sebebi ise ilk
ifade edilen sebeple de baglantili olarak Ortadogu’daki zengin petrol yataklarinin Sneminin
anlasilmasidir.

Dolayistyla Ingiltere Ortadogu’da hakimiyet kurabilmek icin cesitli faaliyetler igine
girmistir. Ingiltere bu faaliyetlerini daha ¢ok sahada gérev yapan askeri ve istihbarat personeli
iizerinden organize etmistir. Burada sunu ifade etmek dogru olacaktir ki Ingiltere’nin Ortadogu’da
yiiriittigli niifuz olusturma faaliyetlerinden yaklasik yiiz elli y1l 6nce Hindistan’da edinmis oldugu
tecriibe ve birikimler, goz ardi edilmemesi gereken unsurlardir. Hindistan, ingiltere’nin niifuz
alanin1 genigletmek tizere politikalar gelistirdigi ve yerel idarecilerle kurulan ittifaklar yoluyla
hakimiyetini saglamlastirdigi bir saha hiiviyetindeydi. 18. yiizyillda Hindistan cografyasindaki
varligimi giliclendirmek ve oradaki niifuzunu artirmak i¢in uyguladig1 metotlarla olusan tecriibesinin
Ingiltere’nin Ortadogu’da 19. yiizy1l sonlart ile 20. yiizyilin ilk ceyreginde yogunlasan
faaliyetlerinde yol gosterici oldugu diisiiniilebilir. Elbette zaman-mekan farkliliklarini géz ardi
etmemek, retrospektif bir yaklasimla iki cografyayir benzestirmekten kaginmak gerekmektedir.
Lakin Niall Ferguson’un “Hintliler kendi iglerinde boliinmeye ve sonucta ydnetilmeye firsat
verdiler.” (Ferguson, 2011, s.56) ifadesiyle Ozetlenebilecek bir siire¢ neticesinde 1600 yilinda
kurulan Dogu Hindistan Ticaret Kumpanyasi’nin 18. yiizyilin baslarinda sadece ileri bir ticaret
karakolu hiiviyetindeki varlig1, ylizyilin sonlarinda Giiney Hindistan’da askeri olarak en {istlin giice
doniiserek Kuzeye dogru genislemekteydi. Ingiltere’nin yerel unsurlardan asker devsirerek
Avrupa’da uygulanan savas usulleriyle egitme ve ¢agdas techizatla donatma politikasinin bir bagka
ornegini Ingilizce’ye “Sepoy” olarak ge¢mis bulunan Hintli birliklerde gdrmemiz miimkiindiir.
Pondicherry’deki Fransiz iissiiniin valisi Duplex’in az sayidaki Fransiz askerlerini yerel unsurlarla
takviye etmesiyle baslayan usul Ingilizler tarafindan hizlica benimsenip adapte edilmistir
(Robinson, 1903, s.531). Robert Clive’in Yedi Yil savaglarinda gosterdigi basarinin en onemli
unsurlarindan biri bu sistemi etkili bir bicimde adapte edip, uygulamis olmasidir. Bu baglamda
Lawrence ve Clive’in faaliyetlerinin benzesen karakteristikleri oldugunu da g6z Oniinde
bulundurmak gerekmektedir.

Sonu¢

Ingiltere’nin Ortadogu’da gorevlendirdigi saha personeli, temelde bolgenin yerel elitleriyle
ve liderleriyle isbirligi kurmak suretiyle Ingiliz niifuzunu etkin kilmaya ¢alismustir. ingiltere’nin
yukarida ifade edilen hedeflere ulasmak i¢in Arap kabile liderleriyle bu saha personeli iizerinden
onemli siyasi ve askeri iligkiler kurdugu vakiadir. Arap liderlerle kurulan bu iligkilerin temel amaci
Araplar1 Osmanli’ya kars1 kiskirtarak bolgede ingiltere giidiimiinde siyasal yapilar ihdas etmek
olmustur. Ingiltere gerek nakdi gerekse de ayni olarak askeri egitim ve lojistik yardim baglaminda
Arap kabilelerinden kendisine yakin sectiklerini desteklemistir. I. Diinya Savasi sirasinda Ingilizler
Hicaz, Filistin ve Suriye’de askeri ve istihbari danismanlar vasitasiyla devsirdikleri ve Bedevi
birlikleri olarak adlandirdiklar1 yapilar1 tebaasi olduklar1 Osmanli’ya karsi etkin bir sekilde istimal
etmislerdir. Bu danigmanlarin sahada nasil hareket ettikleri, iliski kuracaklar1 yerel liderleri nasil
sectikleri, bu yerel liderlerle nasil iliski kurduklari, yaptiklar1 yardim, destek ve danigmanligi ne
surette gerceklestirdikleri bu ¢alismanin ana temasini olusturan ve Ingiltere’nin sahadaki en 6nemli

212



Lawrence’in 27 Maddelik Raporu Baglaminda Ortadogu’da Ingiliz Siyaseti Uzerine Bir Degerlendirme

personellerinden birisi olarak nitelendirilebilecek olan Lawrence’in tecriibelerine istinaden
hazirladig1 27 maddede 6zetlenmistir. Calismanin yukaridaki boliimlerinde de goriilecegi iizere
Lawrence yiiriittiigii faaliyetlerle Arap kabilelerini organize etmis ve onlarin uluslagsmasina zemin
hazirlayarak Tiirklere kars: bagimsizliklarim kazanma eregi ile motive etmistir. Ilerleyen yillarda
Lawrence’in 6zellikle Arap Ayaklanmasi dogrultusunda yiiriittiigii faaliyetler, Amerikan Baskam
Woodrow Wilson’un ortaya koydugu 14 maddelik prensiplerinden biri olan self-determinasyon
hakki ile siyasal alanda karsilik bulmaya baglamistir ve Arap ulusgulugunun temelleri bu sayede
atilmigtir.

Binaenaleyh, bu c¢alismada aktarilmaya calisildig1 iizere, farkli yiizyillarda somiirgeciligin
yontem ve metotlar1 farklilagsa da esas ayni kalmaktadir. Somiirge cografyasi olarak gordiikleri
bolgelerde kaynaklarimi etkin kullanmak, en az zayiat ve hasar gorecekleri tarzda yontem ve
metotlarii gilincellemek suretiyle maksatlarindan ayrilmamaktadirlar. Burada calismamiza konu
olan Lawrence’in askeri ve istihbarat saha personeli i¢in tavsiyeler niteliginde kaleme aldig1 ve
cesitli harp akademilerinin ders kitaplarinda yer alan 27 maddelik metnin de gelistirilen yeni
somiirgecilik yontemlerinden etkilendigi ve bu yeni yontemlerin gelismesine katkida bulundugu
goriilmektedir.
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